cleanflow

MONTAGE- UND BEDIENUNGSANLEITUNG
FITTING INSTRUCTIONS

INSTRUCTIONS DE MONTAGE
MONTAGEAANWIJZING

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

MONTAJ TALIMATI

burgbad GmbH, Grafenberg,
Morsbacher Str. 15, D-91171 Greding
T +49 (0) 84 639010
info@burgbad.com, www.burgbad.com

@D burgbad

cleanFlow MONTAGE FLACHENWASCHTISCH

FITTING INSTRUCTION WASHBASIN // INSTRUCTONS DE MONTAGE PLAN DE TOILETTE // MONTAGEAANWIJZING WASTAFEL // ISTRUZIONI

DI MONTAGGIO LAVABO // MONTAJ TALIMATI LAVABO

NICHT  GEEIGENT
FUR WASCHTISCHE

MIT UBERLAUF // NOT
SUITABLE FOR WASHBA- i

SINS WITH OVERFLOW
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cleanFlow MONTAGE AUFSATZWASCHTISCHE .
FITTING INSTRUCTION WASHBASIN SIT ON VESSEL // INSTRUCTONS DE MONTAGE VASQUE A POSER // MONTAGEAANWIJZING OPZET-
WASKOM // ISTRUZIONI DI MONTAGGIO LAVABO D'APPOGGIO // MONTAJ TALIMATI CANAK LAVABO

NICHT  GEEIGENT ﬁ
FUR WASCHTISCHE i
MIT UBERLAUF // NOT
SUITABLE FOR WASHBA- p—
SINS WITH OVERFLOW i
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KOQNSOLENPLATTEN-
HOHE > 36 MM =
2 ADAPTER // BRACKET

PLATE HEIGHT > 36 MM = 2
ADAPTERS
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cleanFlow Plus ABLAUFABDECKUNG FUR STAUFUNKTION DRAIN COVER FOR STORAGE FUNCTION // ICOUVERCLE
D'ECOULEMENT POUR FONCTION DE RANGEMENT // AFDRUIPDEKSEL VOOR OPSLAGFUNCTIE // COPERCHIO DI SCARICO PER LA FUNZIO-
NE DI STOCCAGGIO // DEPOLAMA ISLEVI IGIN TAHLIYE KAPAGI

GEOFFNET // OPEN GESCHLOSSEN // CLOSE [JIREnrerm A
NUR IN KOMBINATION MIT

BURGBAD CLEANFLOW MOG-
LICH! ZUBEHOR BITTE SEPARAT
BESTELLEN.

cleanflow Plus:

ONLY POSSIBLE IN COMBINATION
WITH BURGBAD CLEANFLOW!
PLEASE ORDER ACCESSORIES SEPA-
RATELY.

LANGEN ROHRE | EINBAUMASSE
PIPE LENGTH I INSTALLATION DIMENSIONS // LONGUEUR DES TUBES / DIMENSIONS D’INSTALLATION // BUISLENGTE | INSTALLATIEAFMETIN-
GEN // LUNGHEZZA DEL TUBO | DIMENSIONI DI INSTALLAZIONE// BORU UZUNLUGU | KURULUM BOYUTLARI

min. 101,5 mm i
max. 301,5 mm 4

350 mm

‘91mm‘

t-max. 350 mm-—

B

‘0 110 mm‘

L min. 150 mm-
€
€
(92
@
«

min. 120 mm
max. 283 mm

€E
eEE. B l =
28 ] | &
< % =
2 32 mm Eg 49,6
L~ ‘ ‘ mm
—
 —
Bl

cleanflow|07/24 e Technische Anderungen vorbehalten. / Subjects to technical changes. / Sous réserve de modifications. / Technische wijzigingen voorbehouden. / Soggetto a modifiche tecni-
che. / Teknik degisikliklere tabidir




